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Haluaisin saada hoitoa
Suomen julkisen
terveydenhuoltojarjestelman
puitteissa.

Ich méchte gern eine Behandlung im Rahmen
des offentlichen Gesundheitssystems Finnlands.

Zugang zu medizinischer Versorgung

Als EU-Birger/in haben Sie bei plétzli-
cher Erkrankung oder einem Unfall wah-

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD
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Terveydenhoitopalvelut

Jos EU-maan kansalainen sairastuu
akillisesti tai joutuu tapaturman uhriksi

rend e|nes Voru bergehenden Aufent- ;nacuEFEHuKLMNDVQRswvwxvznsmﬁrcmmm

tilapaisen oleskelun aikana jossain EU-

halts in einem EU-Land sowie in Island,

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

el maassa, Islannissa, Kroatiassa, Make-

12345678901234567690

1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNO

Kroatien, Mazedonien, Norwegen, der
Schweiz und Liechtenstein Anspruch
auf kostenlose oder ermafigte medizinische Be-
handlung. Diese Regelung gilt nur fiir Versor-
gungsleistungen im Rahmen des offentlichen
Gesundheitssystems, fiir das jedes Land eigene
Bestimmungen hat. In manchen Landern ist die
Behandlung kostenlos, in anderen tbernehmen Sie
einen Teil der Kosten oder mussen zunachst den
Gesamtbetrag bezahlen und spéater die Erstattung
beantragen. Bewahren Sie also alle Rechnungen,
Rezepte und Quittungen auf.

112345678901234567890

Die Europdische Krankenversicherungskarte er-
leichtert lhnen den Zugang zur offentlichen Ge-
sundheitsversorgung in der EU und ermdglicht eine
raschere Kostenerstattung. Uber 150 Millionen
Unionsblrger sind bereits im Besitz dieser Karte. In
einigen Landern ist die Europaische Karte auf der
Ruckseite der nationalen Versicherungskarte ange-
bracht, in anderen Landern werden separate Karten
ausgestellt. Beantragen Sie lhre Karte bei lhrer
Sozial- oder Krankenversicherung.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_de.htm

doniassa, Liechtensteinissa, Norjassa tai
Sveitsissd, han voi saada hoitoa il-
maiseksi tai edulliseen hintaan. Tama jarjestelma
koskee vain julkisista varoista rahoitettua ter-
veydenhoitoa, ja jokaisella maalla on omat
saannoksensa julkisen sairaanhoidon antami-
sesta. Erdissd maissa hoito on ilmaista, toisissa
siitd joutuu maksamaan osan, ja joissakin maissa
on ensin maksettava kaikki kulut ja haettava
korvausta jalkikateen.Laskut, |ddkemaaraykset ja
kuitit on syyta pitaa tallessa.

DO/MM/YYYY

Nykyisin on kdytbssa eurooppalainen sairaanhoi-
tokortti, joka helpottaa julkisista varoista rahoitet-
tujen terveydenhoitopalveluiden saamista EU:ssa ja
nopeuttaa kulujen korvaamista. Kortti on jo yli 150
miljoonalla EU-kansalaisella.Eraat maat sisallytta-
vat eurooppalaisen kortin ominaisuudet kansalli-
seen korttiinsa, toiset taas mydntavat erillisen kor-
tin. Kortin saa paikallisesta sosiaaliturva- tai sai-
rausvakuutustoimistosta (Suomessa Kela).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_fi.htm

112 ist die einzige Notruf-Nummer in der 112 on yhteinen hatdnumero Euroopan
Europaischen Union. Unionin alueella.

Menschen, die in Europa in eine Notlage gera-
ten, sollten die Moglichkeit haben, tber die Telefon-
Nummer 112 einen Hilfs- und Rettungsdienst er-
reichen zu kénnen. Somit muss sich jeder nur eine
einzige Telefon-Nummer merken, um eine schnel-
lere und wirksamere Hilfe zu erhalten.

Eurooppalaisten tulisi saada apua kaikissa ha-
tatilanteissa soittamalla numeroon 112. Yksi yhtei-
nen hatdnumero on helppo muistaa ja varmistaa
avun nopeamman ja tehokkaamman perille tulon.

www.sos112.info
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Haluaisin saada hoitoa
Suomen julkisen
terveydenhuoltojarjestelman
puitteissa.

Je souhaite bénéficier en Finlande de soins médicaux
prodigués par un prestataire de soins conventionné.

Accés aux soins de santé

Si vous étes ressortissant d'un Etat
membre de I'UE et que vous tombez

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD
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Terveydenhoitopalvelut

Jos EU-maan kansalainen sairastuu
akillisesti tai joutuu tapaturman uhriksi

malade ou étes victime d'un accident

ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVWXYZABCDEFGHLKLMN

tilapaisen oleskelun aikana jossain EU-

durant votre séjour dans un pays de

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

el maassa, Islannissa, Kroatiassa, Make-

112345678901234567690

I'Union ou en Croatie, au Liechtenstein,

1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNO

doniassa, Liechtensteinissa, Norjassa tai

112345678901234567890

en Islande, en Macédoine, en Norvége
ou en Suisse, vous pouvez recevoir des soins de
santé gratuits ou a frais réduits. Seuls les soins de
santé financés par le secteur public sont inclus
dans ce systéme. Chaque pays a ses propres
réegles en matiére de soins de santé publics.
Dans certains pays, les soins sont gratuits, dans
d'autres, vous payez une partie des frais, dans
d'autres encore, vous devez payer la totalité des
frais, puis demander un remboursement. Vous
devez donc conserver les factures, prescriptions et
regus.

La carte européenne d'assurance-maladie a été
créée afin de faciliter 'accés aux soins de santé
publics dans I'Union et d'accélérer le rembourse-
ment des frais. A I'heure actuelle, plus de 150
millions de citoyens européens possédent cette
carte. Certains pays integrent les éléments de la
carte européenne au dos de la carte nationale,
d’autres délivrent des cartes séparées. Vous pou-
vez l'obtenir auprés de votre bureau de sécurité
sociale ou d'assurance-maladie.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_fr.htm

DO/MM/YYYY

Sveitsissa, han voi saada hoitoa il-
maiseksi tai edulliseen hintaan. Tama jarjestelma
koskee vain julkisista varoista rahoitettua ter-
veydenhoitoa, ja jokaisella maalla on omat
saannoksensa julkisen sairaanhoidon antami-
sesta. Erdissa maissa hoito on ilmaista, toisissa
siitd joutuu maksamaan osan, ja joissakin maissa
on ensin maksettava kaikki kulut ja haettava
korvausta jalkikateen.Laskut, |ddkemaaraykset ja
kuitit on syyta pitaa tallessa.

Nykyisin on kdytdssa eurooppalainen sairaanhoi-
tokortti, joka helpottaa julkisista varoista rahoitet-
tujen terveydenhoitopalveluiden saamista EU:ssa ja
nopeuttaa kulujen korvaamista. Kortti on jo yli 150
miljoonalla EU-kansalaisella.Eraat maat sisallytta-
vat eurooppalaisen kortin ominaisuudet kansalli-
seen korttiinsa, toiset taas myontavat erillisen kor-
tin. Kortin saa paikallisesta sosiaaliturva- tai sai-
rausvakuutustoimistosta (Suomessa Kela).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_fi.htm

Le 112 est le numéro de téléphone unique 112 on yhteinen hatinumero Euroopan
pour les urgences dans les pays de I'Union Unionin alueella.

Européenne.

Les citoyens Européens en situation de détresse
doivent pouvoir appeler le 112 et obtenir les ser-
vices d'urgence. Ainsi, chacun ne doit se rappeler
qu'un seul numéro d'urgence pour obtenir de l'aide
rapidement et efficacement.

Eurooppalaisten tulisi saada apua kaikissa ha-
tatilanteissa soittamalla numeroon 112. Yksi yhtei-
nen hatdnumero on helppo muistaa ja varmistaa
avun nopeamman ja tehokkaamman perille tulon.

www.sos112.info
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Haluaisin saada hoitoa
Suomen julkisen
terveydenhuoltojarjestelman
puitteissa.

Ik wens in Finland medische zorgen verstrekt
door een geconventioneerde zorgverlener.

Toegang tot gezondheidszorg

Als u als inwoner van de EU tijdens een
tijdelijk verblijf in een ander EU-land,

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD
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Terveydenhoitopalvelut

Jos EU-maan kansalainen sairastuu
akillisesti tai joutuu tapaturman uhriksi

zoals IJsland, Kroati€é, Noorwegen, Ma-

i ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVWXYZABCDEFGHLKLMN

tilapaisen oleskelun aikana jossain EU-

cedonié, Zwitserland of Liechtenstein,

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

DO/MMPYIYY 8

maassa, Islannissa, Kroatiassa, Make-

1112345678901234567890

1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNOJS

plotseling ziek wordt of bij een ongeval
betrokken raakt, heeft u recht op vol-
ledige of gedeeltelijke terugbetaling van uw ziek-
tekosten. Deze regeling geldt momenteel alleen
voor de openbare gezondheidszorg. Elk land
heeft overigens zijn eigen regels hiervoor. In som-
mige landen is de verzorging gratis, in andere lan-
den betaalt u een deel van de kosten en in nog an-
dere landen moet u alle kosten betalen en daarna
de vergoeding hiervan aanvragen. Bewaar dus al
uw rekeningen, recepten en kwitanties.

1[1234567890123456 7890

De Europese zorgpas is ingevoerd met het oog op
vlottere toegang tot de openbare gezondheidszorg
in de EU en een snellere vergoeding van de kosten.
Meer dan 150 miljoen EU-burgers hebben al zo'n
pas. Sommige landen zetten de Europese zorgpas
op de achterzijde van hun nationale kaart, terwijl
andere een afzonderlijke pas verstrekken. U kunt
deze zorgpas aanvragen bij het plaatselijk kantoor
van uw ziekenfonds of ziekteverzekeraar.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_nl.htm

doniassa, Liechtensteinissa, Norjassa tai
Sveitsissa, han voi saada hoitoa il-
maiseksi tai edulliseen hintaan. Tama jarjestelma
koskee vain julkisista varoista rahoitettua ter-
veydenhoitoa, ja jokaisella maalla on omat
saannoksensa julkisen sairaanhoidon antami-
sesta. Erdissd maissa hoito on ilmaista, toisissa
siitd joutuu maksamaan osan, ja joissakin maissa
on ensin maksettava kaikki kulut ja haettava
korvausta jalkikateen.Laskut, |adkemaaraykset ja
kuitit on syyta pitaa tallessa.

DD/MMAYYYY S

Nykyisin on kdyt6ssa eurooppalainen sairaanhoi-
tokortti, joka helpottaa julkisista varoista rahoitet-
tujen terveydenhoitopalveluiden saamista EU:ssa ja
nopeuttaa kulujen korvaamista. Kortti on jo yli 150
miljoonalla EU-kansalaisella.Eraat maat sisallytta-
vat eurooppalaisen kortin ominaisuudet kansalli-
seen korttiinsa, toiset taas mydntavat erillisen kor-
tin. Kortin saa paikallisesta sosiaaliturva- tai sai-
rausvakuutustoimistosta (Suomessa Kela).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_fi.htm

112 is het enige alarmnummer voor de 112 on yhteinen hatdnumero Euroopan
Europese Gemeenschap. Unionin alueella.

De inwoners van Europa die in nood verkeren,
moeten allen het nummer 112 kunnen bellen om de
hulpdiensten te bereiken. Dus iedereen hoeft maar
1 nummer te onthouden als garantie voor de meest
efficiente hulp.

Eurooppalaisten tulisi saada apua kaikissa ha-
tatilanteissa soittamalla numeroon 112. Yksi yhtei-
nen hatanumero on helppo muistaa ja varmistaa
avun nopeamman ja tehokkaamman perille tulon.

www.sos112.info
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Jag onskar en medicinsk
behandling inom rammen
for den finska
statliga sjukvarden.

Ich méchte gern eine Behandlung im Rahmen
des offentlichen Gesundheitssystems Finnlands.

Zugang zu medizinischer Versorgung

Als EU-Birger/in haben Sie bei plétzli-
cher Erkrankung oder einem Unfall wah-

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD
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Tillgang till sjukvard

Om du som EU-medborgare plétsligt blir
sjuk eller rakar ut for en olyckshandelse

rend e|nes Voru bergehenden Aufent- ;nacuEFEHuKLMNDVQRswvwxvznsmﬁrcmmm

under ett tillfalligt besok i ett annat EU-

halts in einem EU-Land sowie in Island,

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

=l land eller pa Island, i Liechtenstein, Nor-

12345678901234567690 1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNO

Kroatien, Mazedonien, Norwegen, der
Schweiz und Liechtenstein Anspruch
auf kostenlose oder ermafigte medizinische Be-
handlung. Diese Regelung gilt nur fiir Versor-
gungsleistungen im Rahmen des offentlichen
Gesundheitssystems, fiir das jedes Land eigene
Bestimmungen hat. In manchen Landern ist die
Behandlung kostenlos, in anderen tbernehmen Sie
einen Teil der Kosten oder mussen zunachst den
Gesamtbetrag bezahlen und spéater die Erstattung
beantragen. Bewahren Sie also alle Rechnungen,
Rezepte und Quittungen auf.

Die Europdische Krankenversicherungskarte er-
leichtert lhnen den Zugang zur offentlichen Ge-
sundheitsversorgung in der EU und ermdglicht eine
raschere Kostenerstattung. Uber 150 Millionen
Unionsblrger sind bereits im Besitz dieser Karte. In
einigen Landern ist die Europaische Karte auf der
Ruckseite der nationalen Versicherungskarte ange-
bracht, in anderen Landern werden separate Karten
ausgestellt. Beantragen Sie lhre Karte bei lhrer
Sozial- oder Krankenversicherung.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_de.htm

112345678901234567890

ge, Makedonien, Kroatien eller Schweiz,
kan du fa sjukvard gratis eller till nedsatt
kostnad. Det &@r bara sjukvard som finansieras
med offentliga medel som omfattas av denna
ordning och varje land har sina egna regler. |
vissa lander ar behandlingen gratis, i andra betalar
man en del av kostnaden och i ytterligare andra
betalar man hela kostnaden och begar aterbetal-
ning i efterhand. Spara darfér alla rdkningar, recept
och kvitton.

DO/MM/YYYY

Ett europeiskt sjukférsakringskort har inforts for
att gora det lattare att fa offentligt finansierad
sjukvard i EU och for att paskynda utbetalningen av
ersattning for kostnader. Over 150 miljoner EU-
medborgare har redan detta kort. Vissa lander
lagger in det europeiska kortet pa baksidan av sitt
nationella kort och andra utfardar separata kort.
Kortet skaffar du hos forsakringskassan (Sverige)/
Folkpensionsanstalten (Finland).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_sv.htm

112 &r det gemensamma noddtelefonnumret

112 ist die einzige Notruf-Nummer in der
Europaischen Union. for Europaunionens lander.

Menschen, die in Europa in eine Notlage gera-
ten, sollten die Moglichkeit haben, tber die Telefon-
Nummer 112 einen Hilfs- und Rettungsdienst er-
reichen zu kénnen. Somit muss sich jeder nur eine
einzige Telefon-Nummer merken, um eine schnel-
lere und wirksamere Hilfe zu erhalten.

Invanare i Europa som behdver omedelbar
hjalp i nddlagen ska kunna ringa 112 och komma i
kontakt med organisationer som kan ge hjalp i néd-
situationer. Fdljaktligen ska ingen behdéva komma
ihdg mer an ett telefonnummer for att garantera ett
snabbare och effektivare ingripande.

www.sos112.info
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Jag onskar en medicinsk
behandling inom rammen
for den finska
statliga sjukvarden.

Je souhaite bénéficier en Finlande de soins médicaux
prodigués par un prestataire de soins conventionné.

Accés aux soins de santé

Si vous étes ressortissant d'un Etat
membre de I'UE et que vous tombez

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD

e
oyl
= - "E:
rar

Tillgang till sjukvard

Om du som EU-medborgare plétsligt blir
sjuk eller rakar ut for en olyckshandelse

malade ou étes victime d'un accident

ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVWXYZABCDEFGHLKLMN

under ett tillfalligt besok i ett annat EU-

durant votre séjour dans un pays de

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

=l land eller pa Island, i Liechtenstein, Nor-

112345678901234567690

1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNO

I'Union ou en Croatie, au Liechtenstein,
en Islande, en Macédoine, en Norvége
ou en Suisse, vous pouvez recevoir des soins de
santé gratuits ou a frais réduits. Seuls les soins de
santé financés par le secteur public sont inclus
dans ce systéme. Chaque pays a ses propres
réegles en matiére de soins de santé publics.
Dans certains pays, les soins sont gratuits, dans
d'autres, vous payez une partie des frais, dans
d'autres encore, vous devez payer la totalité des
frais, puis demander un remboursement. Vous
devez donc conserver les factures, prescriptions et
regus.

112345678901234567890

La carte européenne d'assurance-maladie a été
créée afin de faciliter 'accés aux soins de santé
publics dans I'Union et d'accélérer le rembourse-
ment des frais. A I'heure actuelle, plus de 150
millions de citoyens européens possédent cette
carte. Certains pays integrent les éléments de la
carte européenne au dos de la carte nationale,
d’autres délivrent des cartes séparées. Vous pou-
vez l'obtenir auprés de votre bureau de sécurité
sociale ou d'assurance-maladie.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_fr.htm

ge, Makedonien, Kroatien eller Schweiz,
kan du fa sjukvard gratis eller till nedsatt
kostnad. Det &@r bara sjukvard som finansieras
med offentliga medel som omfattas av denna
ordning och varje land har sina egna regler. |
vissa lander ar behandlingen gratis, i andra betalar
man en del av kostnaden och i ytterligare andra
betalar man hela kostnaden och begéar aterbetal-
ning i efterhand. Spara darfér alla rdkningar, recept
och kvitton.

DO/MM/YYYY

Ett europeiskt sjukférsakringskort har inforts for
att gora det lattare att fa offentligt finansierad
sjukvard i EU och for att paskynda utbetalningen av
ersattning for kostnader. Over 150 miljoner EU-
medborgare har redan detta kort. Vissa lander
lagger in det europeiska kortet pa baksidan av sitt
nationella kort och andra utfardar separata kort.
Kortet skaffar du hos férsakringskassan (Sverige)/
Folkpensionsanstalten (Finland).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_sv.htm

Le 112 est le numéro de téléphone unique 112 ar det gemensamma nodtelefonnumret
pour les urgences dans les pays de I'Union for Europaunionens lander.

Européenne.

Les citoyens Européens en situation de détresse
doivent pouvoir appeler le 112 et obtenir les ser-
vices d'urgence. Ainsi, chacun ne doit se rappeler
qu'un seul numéro d'urgence pour obtenir de l'aide
rapidement et efficacement.

Invanare i Europa som behdver omedelbar
hjalp i nddlagen ska kunna ringa 112 och komma i
kontakt med organisationer som kan ge hjalp i néd-
situationer. Foljaktligen ska ingen behdéva komma
ihdg mer an ett telefonnummer for att garantera ett
snabbare och effektivare ingripande.

www.sos112.info
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Jag onskar en medicinsk
behandling inom rammen
for den finska
statliga sjukvarden.

Ik wens in Finland medische zorgen verstrekt
door een geconventioneerde zorgverlener.

Toegang tot gezondheidszorg

Als u als inwoner van de EU tijdens een
tijdelijk verblijf in een ander EU-land,

EURDPEAN HEALTH INSURANCE CARD
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Tillgang till sjukvard

Om du som EU-medborgare plétsligt blir
sjuk eller rakar ut for en olyckshandelse

zoals IJsland, Kroati€é, Noorwegen, Ma-

i ABCDEFGHIJKLMNOPQRS TUVWXYZABCDEFGHLKLMN

under ett tillfalligt besok i ett annat EU-

cedonié, Zwitserland of Liechtenstein,

| ABCDEFGHIKLMNOPQRSTUVINXYZABCDEFGHI

DO/MMPYIYY 8

land eller pa Island, i Liechtenstein, Nor-

1112345678901234567890 1234567890 - ABCDEFGHLIKLMNOJS

plotseling ziek wordt of bij een ongeval
betrokken raakt, heeft u recht op vol-
ledige of gedeeltelijke terugbetaling van uw ziek-
tekosten. Deze regeling geldt momenteel alleen
voor de openbare gezondheidszorg. Elk land
heeft overigens zijn eigen regels hiervoor. In som-
mige landen is de verzorging gratis, in andere lan-
den betaalt u een deel van de kosten en in nog an-
dere landen moet u alle kosten betalen en daarna
de vergoeding hiervan aanvragen. Bewaar dus al
uw rekeningen, recepten en kwitanties.

De Europese zorgpas is ingevoerd met het oog op
vlottere toegang tot de openbare gezondheidszorg
in de EU en een snellere vergoeding van de kosten.
Meer dan 150 miljoen EU-burgers hebben al zo'n
pas. Sommige landen zetten de Europese zorgpas
op de achterzijde van hun nationale kaart, terwijl
andere een afzonderlijke pas verstrekken. U kunt
deze zorgpas aanvragen bij het plaatselijk kantoor
van uw ziekenfonds of ziekteverzekeraar.

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_nl.htm

1[1234567890123456 7890

ge, Makedonien, Kroatien eller Schweiz,
kan du fa sjukvard gratis eller till nedsatt
kostnad. Det &@r bara sjukvard som finansieras
med offentliga medel som omfattas av denna
ordning och varje land har sina egna regler. |
vissa lander ar behandlingen gratis, i andra betalar
man en del av kostnaden och i ytterligare andra
betalar man hela kostnaden och begar aterbetal-
ning i efterhand. Spara darfér alla rakningar, recept
och kvitton.

DD/MMAYYYY S

Ett europeiskt sjukférsakringskort har inforts for
att gora det lattare att fa offentligt finansierad
sjukvard i EU och for att paskynda utbetalningen av
ersattning for kostnader. Over 150 miljoner EU-
medborgare har redan detta kort. Vissa lander
lagger in det europeiska kortet pa baksidan av sitt
nationella kort och andra utfardar separata kort.
Kortet skaffar du hos férsakringskassan (Sverige)/
Folkpensionsanstalten (Finland).

http://europa.eu/abc/travel/healthy/index_sv.htm

112 is het enige alarmnummer voor de 112 &r det gemensamma noédtelefonnumret
Europese Gemeenschap. for Europaunionens lander.

De inwoners van Europa die in nood verkeren,
moeten allen het nummer 112 kunnen bellen om de
hulpdiensten te bereiken. Dus iedereen hoeft maar
1 nummer te onthouden als garantie voor de meest
efficiente hulp.

Invanare i Europa som behdver omedelbar
hjalp i nédlagen ska kunna ringa 112 och komma i
kontakt med organisationer som kan ge hjalp i néd-
situationer. Foljaktligen ska ingen behéva komma
ihdg mer an ett telefonnummer for att garantera ett
snabbare och effektivare ingripande.

www.sos112.info




